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Bezpeénost @

Informécie poskytnuté v tomto dokumente predstavuju vseobecny popis a/alebo technické
vlastnosti dalej spomenutych zariadeni. Tento dokument nesluzi ako nahrada za posudok

o vhodnosti ¢i spolahlivosti pouZitia uvedenych zariadeni v pouzivatelskej aplikdcii. Analyza rizik,
vyhodnotenie a postdenie vhodnosti zariadenia pre konkrétne aplikécie je teda povinnostou
pouzivatela Ci inej osoby, ktora uvedené zariadenie implementuje. Schneider Electric ani Zziadna
z dcérskych spoloénosti nenesie zodpovednost za $kody vzniknuté nedodrzanim pokynov
obsiahnutych v tomto dokumente. Ak mate nejaké pripomienky k tomuto dokumentu alebo

v tomto dokumente najdete chyby, nevahajte nas kontaktovat.

Suhlasite s tym, Ze bez povolenia spolocnosti Schneider Electric nebudete na akomkolvek médiu
tento dokument reprodukovat pre iné nez osobné nekomeréné Ucely. Takisto suhlasite, ze
nevytvorite Ziadne hypertextové odkazy na tento dokument alebo na jeho casti. Schneider
Electric neposkytuje Ziadne prava alebo licenciu na osobné alebo nekomeréné poutzitie tohto
dokumentu s jedinou vynimkou neexkluzivneho prava na konzultaciu uvedeného dokumentu

v jeho okamzitej podobe. Vsetky iné prava su vyhradené.

Pri in3talacii tohto zariadenia je potrebné brat do Uvahy v3etky relevantné $tétne, regionalne
a lokdlne bezpec¢nostné normy a predpisy. Z bezpecnostnych doévodov a za Uc¢elom zaistenia
zhody s prezentovanymi parametrami moze zariadenie opravovat len vyrobca. V pripade, ze
inStalované zariadenie ma sluZit v aplikécii s technickymi poZiadavkami na bezpecnost, je
nevyhnutné dodrziavat prislusné pokyny.

Pouzitie iného softvéru nez od Schneider Electric alebo schvalenych softvérov v kombinacii
s nasim hardvérom méze viest k zraneniu alebo neziadicemu spravaniu zariadenia.

NedodrZanie uvedenych informdcii mdze viest k zraneniu alebo poskodeniu zariadenia.
2023 Schneider Electric. VSetky prava vyhradené.
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Bezpeénost @

A NEBEZPECENSTVO

NEBEZPECENSTVO oznaéuje nebezpeénu situaciu, ktora bude mat za nasledok
smrt alebo vazne zranenie, ak sa jej aktivne nepredchadza.

& VAROVANIE

VAROVANIE oznacuje nebezpeénu situaciu, ktora méze mat za nasledok smrt
alebo vazne zranenie, ak sa jej aktivne nepredchadza.

4 UPOZORNENIE

UPOZORNENIE oznacuje nebezpeénu situaciu, ktora méze mat za nasledok lahké
alebo stredne tazké zranenie, ak sa jej aktivne nepredchadza.

POZNAMKA
POZNAMKA sa pouziva na oznadenie postupu, ktory nie je spojeny s fyzickou ujmou.

1 Obsah balenia

Gerrerat
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2.1 Pouzitie

POZNAMKA

Nasledujuce body by sa mali dodrziavat’

Tento Peak kontrolér je uréeny na pouzitie s nabijacou stanicou Schneider
Charge alebo Evlink Home. Nepouzivajte ho s inymi elektrickymi zariadeniami.
Nedodrzanie tychto pokynov méze mat' za nasledok vypnutie alebo
poskodenie zariadenia.

m Peak kontrolér obmedzuje maximalny vykon odoberany nabijacou stanicou

a zabranuje vypadkom napdjania v désledku prekro¢enia maximalneho vykonu

na mieste inStalacie. V niektorych pripadoch modul nabijanie uplne zastavi.

m Peak kontrolér snima celkovy prud odoberany lokalnou instalaciou a v zavislosti od
pouzivatefom nastavenej maximalnej prahovej hodnoty pradu znizuje priud odoberany
nabijacou stanicou.

m Peak kontrolér je funkény az po sparovani s nabijacou stanicou Schneider
Charge. Pozri &ast 6. V rozsahu dizky kabla 200 metrov pod rovnakym vykonovym
transformatorom umoziiuje sucasnu komunikaciu az 6 parov (nabijacia stanica — Peak
kontrolér) zariadeni na rovnakom fazovom vodici L 1 (komunikacia po silovom vodici).
m Ak sa Peak kontrolér inStaluje a pouziva s nabijacou stanicou EVlink Home,
preskocte Cast 6.

m Pri indtalacii a pripajani Peak kontroléra skontrolujte, €i s dodrzané vSetky lokalne
normy a predpisy.

..

2.2 O tomto manuali

m Tento manudl sa vztahuje len na zariadenie trojfazovy Peak kontrolér pre trojfazové
nabijacie stanice.

m Manual sluzi elektrikarom a zakaznikom.

2.3 Rozmery a hmotnost’

Peak kontrolér

Rozmery ($/V/H) 72 % 89 X 75 mm
Kompatibilita Sirka 4 moduly
Hmotnost’ 180g (0,39 Ib)
Typ montéze DIN lista

Pradova sonda
Rozmery ($/V/H) 48 x 30 X 32 mm

Vedenie pre sondu 1 m dlhé s priemerom 1,2 mm?
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2. 4 Popis

Lidd o

Napdjacie svorky

L1 pripdjame k prvej faze, L2 pripajame k druhej faze, L3 pripdjame
k tretej faze a N k strednému vodicu.

Ak pouzivate systém bez N, prejdite na sekciu 5.1.

Svorky pre prudové
sondy

11-, 114, 12-, 12+, 13- a 13+ pripojte k ¢iernemu a ¢ervenému vodicu
na kazdej pridovej svorke

Monitorovacie
svorky

Nepodporované

Indikator stavu
modulu

Zelend: Peak kontrolér monitoruje a riadi vykon nabijacej stanice

Cervena: Prejdite na ¢ast 8

Indikator stavu

Trvala zelena: komunikacia so Schneider Charge prostrednictvom

komunikacie PLC (Komunikéacia po silovom vodici). Blikajuca zelena:
komunikacia s EVlink Home prostrednictvom PLC.

Obmedzovac Umozriuje sparovanie so stanicou Schneider Charge. Obmedzuje

maximalneho maximalny prad nabijacej stanice nastavenim polohy 3 DIP

prudu prepinacov.

BQT5080401-00_EN S1925
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3 Vlastnosti
3.1 VSeobecné parametre

m Elektrické vlastnosti

O Napédjacie napatie: 220 — 240 V AC (+/- 10 %)

O Frekvencia: 50/60 Hz (+/- 10 %)

O Menovity vykon: 5 W

O Pradovy rozsah sondy: 1 az 100 A

0O Vzorkovacia doba pradu: 1 000 ms

0 Komunikaény protokol: PLC (Komunikacia po silovom vodici)
m Okolité podmienky

O Vnutorné pouzitie

0 Nadmorska vyska: 0 — 2000 m

O Relativna vihkost: 5 % az 95 %

O Prevadzkova teplota: -30 az +50 °C

O Kategoria prepatia: 111

O Stupeni znecistenia: 2

O Stupen izolacie: Zosilnena izolacia
m Normy

0 EN 61010-1: 2010, EN 61326-1: 2013
3.2 Skladovanie
m Uistite sa, Zze Peak kontrolér a jeho prisluSenstvo su skladované v suchych
a vetranych vnutornych priestoroch, kde:

O teplota je v rozsahu -40 az +85 °C

O mesacna relativna vihkost neprekracuje 90 %

O sa nenachadza vybusna alebo korodujuca atmosféra

3.3 Prevadzka

.|
A A NEBEZPECENSTVO

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM, VYBUCHU ALEBO

ELEKTRICKEHO OBLUKU.

m Kryt Peak kontroléra musi byt utesneny.

m Musite reSpektovat miestne predpisy pre instalaciu.

Nedodrzanie tychto pokynov méze mat’ za nasledok smrt’ alebo vazne zranenie.

3.4 Prostredie

m V sulade so smernicou RoHS (2011/65/EU a 2015/863 EU)
m V sulade s nariadenim REACH (nariadenie EU 1907/2006)

General
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4 P

A A NEBEZPECENSTVO
NEBEZPECENSTVO POZIARU
m Chrarnte modul vhodnym istiCom.
Nedodrzanie tychto pokynov méze mat' za nasledok smrt’ alebo vazne zranenie.

m Pripojte Peak kontrolér k vodi¢om rozvodne s priemerom 1,5 mm? alebo vagsim,
ale nie dlh§im ako 30 metrov.

m Pripojte Peak kontrolér k rozvodni pomocou skrutkovych svoriek N a L1, kde L1 je
fazovy vodi¢ a N je stredny vodi¢ (pozri schému vpravo dole). V pripade pouZzitia
systému bez N vodi¢a prejdite na ¢ast 5.1.
m Pripojte Peak kontrolér k prudovej sonde pomocou vodi¢ov s priemerom 1,0 mm?
alebo vaeésim, ale nie dlh§im ako 10 metrov.
Ak je dizka vodiéov medzi suéasnym isticom a

2 13 ~ Peak kontrolérom vacsia ako 3 metre, pridajte

N +  2Aisti& na ochranu Peak kontroléra.

Pradova
sonda
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Elektricka zataz v domécnosti
Nabijacia stanica

Komunikécia po silovom vodiéi (PLC) prenasa
————— tadaje medzi Peak kontrolérom a nabijacou
stanicou po fazovom vodiéi L1.
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5 Instalacia Peak kontroléra

A A NEBEZPECENSTVO

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM, VYBUCHU ALEBO
ELEKTRICKEHO OBLUKU.

m Pred zahajenim prace vypnite napajaci istic.
m Pouzite skuSacku napatia so zodpovedajucim menovitym napatim.
Nedodrzanie tychto pokynov méze mat’ za nasledok smrt’ alebo vazne zranenie.

m Pred montazou modulu na DIN liStu nastavte prepina¢ DIP do polohy
parovania.

m Pred montazou modulu na DIN listu zatiahnite za zarazku na zadnej strane
modulu, aby sa svorka odblokovala.

m Po montazi modulu na DIN listu zatlaéte na zarazku v zadnej ¢asti modulu, aby
sa svorka zablokovala.

Germrerat
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5 Instalacia Peak kontroléra

5.1 Zapojenie Peak kontroléra

POZNAMKA

NEFUNKCNE ZARIADENIE
m Dodrzujte poradie jednotlivych faz
Nedodrzanie tychto pokynov méze spdsobit poskodenie zariadenia.

230 V AC 3 fazy

230 V AC 3-fazovy bez N vodica

Vodi¢ Rozvodiia — Peak kontrolér —
Peak kontrolér prudova sonda

Prierez 4x1,5mm? 6x 1 mm?

Dizka <30m <10 m
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5 Instalacia Peak kontroléra

5.2 Instalacia prudovej sondy

A A NEBEZPECENSTVO
NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM, VYBUCHU ALEBO
ELEKTRICKEHO OBLUKU.
m Nepripdjajte ani neodpajajte prudovu sondu, ak je elektricky obvod pod napatim.
m Pred pripojenim alebo odpojenim prudovej sondy vypnite elektrické napajanie.
m Nenechavajte Ziadne vodi¢e nezapojené.
Nedodrzanie tychto pokynov méze mat’ za nasledok smrt’ alebo vazne zranenie.

m Uistite sa, Ze Sipka na prudovej sonde zodpoveda smeru toku priadu
z rozvodnej siete do domu.

dizka 1 meter
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5 Instalacia Peak kontroléra

5.2 Instalacia prudovej sondy

m Skontrolujte poradie faz v zapojeni a skontrolujte, ¢i je prddova sonda pripojena
na vodi¢ L1/L2/L3.
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6 Parovanie s nabijacou stanicou Schneider Charge

m Parovanie so stanicou Schneider Charge je povinné.
O Ak instalujete nabijaciu stanicu Evlink Home, tento krok preskocte.
O Pocas procesu parovania nevypinajte napajanie, inak dojde k zlyhaniu parovania
a neaktivuje sa Peak kontrolér.

m Odparovanie Peak kontroléra a nabijacej stanice je mozné vykonat samostatne.
Proces odparovania je nezavisly od statusu parovania ostatnych zariadeni.

6.1 Aktivacia parovacieho rezimu Peak kontroléra

=

[
0
,#2 —
om

syst

oNajskﬁr nastavte prepina¢ DIP do rezimu parovania.
QZapnite zariadenie, systémova kontrolka LED 25 , a komun. kontrolka LED «
Potom aktivujte rezim parovania nabijacej stanice, pozri ¢ast 6.2.

6.2 Aktivacia parovacieho rezimu nabijacej stanice

EVHS5eeeN-

m Ked bo¢na kontrolka LED svieti trvalo nazeleno, znamena to, Ze je k dispozicii
rezim parovania, inak je potrebné nabijaciu stanicu restartovat'.

9 Rezim parovania je mozné aktivovat kratkym stlacenim boéného tlacidla
3-krat po sebe a botna kontrolka LED zaZne blikat namodro.
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6 Parovanie s nabijacou stanicou Schneider Charge

6.3 Parovanie dokoncené

i Parovanie dokoncené za 1 minutu

m Kontrolka systému zaéne blikat’
nazeleno a kontrolka sa zmeni na trvalo
zelenu.

mZariadenie je teraz sparované, ale
na spravne fungovanie nastavte
maximalnu hodnotu pradu zmenou
polohy prepinacov DIP, pozri ¢ast' 7.
A kontrolky sa rozsvietia na - e

6.4 Prerusenie procesu parovania

m Proces parovania prerusite zmenou
polohy prepinacov DIP na aktualnu
menovitl hodnotu pred dokonéenim
parovania.

EVHSeeeN-

e

‘e

m Bocna kontrolka sa zmeni na trvalo
zelend.

m Proces parovania prerusite stlaéenim
boc¢ného tlacidla 3-krat po sebe.

m V tejto chvili bude bo¢na kontrolka
LED svietit nazeleno. Funkcia Peak
kontroléra (riadenie nabijania s ohladom
na spotrebu domu) nie je pre Schneider
Charge k dispozicii.

Stlacte 3-krat po sebe

BQT5080401-00_EN S1925
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6 Parovanie s nabijacou stanicou Schneider Charge

6.5 Proces odparovania

m Odpaérovanie Peak kontroléra

Nastavte prepina¢ DIP do rezimu
parovanie

)

9 Restartujte zariadenie a vstupte do
procesu parovania (pozri ¢ast 6.1.).

e Parovanie prerusite nastavenim
prepinaca DIP do iného pradového
rozsahu pred dokon¢enim parovania.

m Pérovanie s nabijacou stanicou
Schneider Charge

G Restartujte zariadenie

===

9 Stlacte 3-krat na spustenie procesu

parovania.

9 Stlacte a drzte stlatené pocas
5 sekund na odparovanie
zariadenia.

Stlacte na 5 sekund

Gemerat
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7

Men. prad

(A) 1 2

1 2 3 O 16 (@) O
20 ) O
25 O [] O
32 O O [
. 40 [ [] (@)
50 [ [ [

m Zmenou polohy prepinacov DIP nastavte maximalnu hodnotu pradu
(16/20/25/32/40/50 A) tesne pod alebo na urovert menovitého priudu hlavného istica
v dome.

m Obnovte elektrické napajanie.
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8 RieSenie problémov

Kontrolka
systému

Kontrolka
komunikacie

Mozné pri¢iny a napravné opatrenia

Trvalo zelena

Blikajuca zelena

Wy,

m Ak inStalujete nabijaciu stanicu Schneider
Charge, skontrolujte, ¢i bolo vykonané

- - . : . -
TS parovanie pre Peak kontrolér (pozri ¢ast 6).
m Ak instalujete nabijaciu stanicu Evlink Home,
kontrolka indikuje funkcny stav.
Off Off Napdjaci zdroj nie je spravne pripojeny. Overte
[ann) s zapojenie (pozri ¢ast 5.1)

Trvalo ¢ervend
-

Blikajuca / trvalo
zelena

AR

oy

Aktualny odber na module prekrocil maximalnu
prudovu hodnotu zadanu pouZzivatelom.
Skontrolujte, ¢i je mozné maximalnu hodnotu
prudu zvysit na hodnotu tesne pod alebo na
urovni menovitého pridu hlavného istic¢a (pozri
cast 7).

Modul detegoval velkost sietového napétia
pod alebo nad definovanym limitom.
Skontrolujte, ¢i je napatie v elektrickej instalacii
v rozmedzi 187 — 264 V AC.

Poloha prepinaca DIP nie je spravna, nastavte
zodpovedajucu velkost pradu (pozri éast 7).

Trvalo ¢ervend
-

Blikajuca zelena

YR

oy

Poloha prepinaca DIP je po zapnuti nastavena na
rezim parovania.

Skontrolujte, ¢i je poloha prepinaca DIP
nastavena do reZzimu pdarovania pred zapnutim
(pozri ¢ast 6.1).

Blikajuca zelena
WML,

Sy

Trvalo zelend
-

Rezim parovania je dokonceny, ale nastavenie je
pozastavené. Nastavte prepinac DIP do spravnej
polohy zodpovedajticej pozadovanej hodnote
pradu (pozri ¢ast 7)

Blikajuca Cervend

NP

Ty

Blikajuca zelend
NYYY

oy

Proces parovania je naruseny; vypnite
zariadenie a overte parovanie neskér, ked'
nebude dochédzat k rugeniu.
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9 Recyklacia

E Obalové materialy z tohto zariadenia mézu byt recyklované. Vyrobok a vietko
]

prislusenstvo oznac¢ené uvedenym symbolom su elektrické a elektronické stciastky,
ktoré nie je mozné vyhadzovat spolu so zmesovym odpadom.

Pomozte chranit Zivotné prostredie pouzivanim vhodnych kontajnerov pri

likvidacii zariadenia. Dakujeme, 7e poméhate chranit Zivotné prostredie.

10

| Zmluvna zaruka | 18 mesiacov| ‘
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POZNAMKY
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POZNAMKY
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POZNAMKY

Schneider Electric CZ, s. r. 0. U Trezorky 921/2 — 158 00 Praha 5
Zékaznicke centrum
Tel.: 225 382 919 — e-mail: podpora@se.com
www.se.com/cz
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